
S A I N T  M I C H A E L  T H E  A R C H A N G E L  C A T H O L I C  C H U R C H  

972.542.4667 

CONFESSIONS - CONFESIONES  
  6:00 PM -   7:00 PM  THURS/JUEV 

   11:30 AM - 12:30 PM FRI/VIER 
  8:30 AM - 10:00 AM  SAT/SAB  

 

ADORATION - ADORACIÓN 
         6:00 PM -   7:00 PM THURS/JUEV  
 8:30 AM - 12:30 PM FRI /VIER 
 8:30 AM -   7:45 AM 1ST   FRIDAY / 1ER  VIERNES  

WEEKDAY MASS SCHEDULE - HORARIO DE MISA SEMANAL 
     8:00 AM  MONDAY, WEDNESDAY, & FRIDAY (ENG) 
  SÁBADO (ESP) 
       5:30 PM  TUESDAY & THURSDAY (ENG) 
 5:30 PM   1ST FRIDAY ENGLISH MASS   

 7:00 PM   MISA DE 1ER VIERNES  

   EMERGENCIES / EMERGENCIAS 945.220.4363  
AFTER HOURS PASTORAL EMERGENCIES / EMERGENCIAS PASTORALES FUERA DE HORARIO DE OFICINA 

WEEKEND MASS SCHEDULE - HORARIO MISAS FIN DE SEMANA 
 

SATURDAY (VIGIL MASS) - SÁBADO (MISA DE VIGILIA) 
 4:30 PM  ENG / ING  
 6:30 PM   SPA /  ESP   

 

 SUNDAY - DOMINGO 
             7:30 AM   ENG / ING 
       9:30 AM   SPA  / ESP  
                             11:30 AM   ENG / ING 
  2:00 PM   SPA  /  ESP 
                   4:30 PM   YOUTH MASS ENG / ING  

OFFICE HOURS | HORARIOS DE OFICINA  
9:30 AM - 4 PM (MON - THURS / LUN - JUEV) 

      9:30 AM - 1 PM (FR I / V I E R ) 
      CLOSED 1ST FRIDAY OF THE MONTH | CERRADO EL 1ER VIERNES DEL MES 

 

4 1 1  P a u l a  R d .  M c K i n n e y ,  T X  7 5 0 6 9   

May 
Mayo 

TH Sunday of Easter  
° Domingo de Pascua  



READINGS FOR THE WEEK  
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Mon / Lun: Acts 11:1-18/Ps 42:2-3; 43:3, 4/Jn 10:1-10  
Tues / Mar: Acts 11:19-26/Ps 87:1b-3, 4-5, 6-7/Jn 10:22-30  
Wed / Mierc.: Acts 1:15-17, 20-26/Ps 113:1-2, 3-4, 5-6, 7-8/Jn 15:9-17  
Thurs / Juev: Acts 13:13-25/Ps 89:2-3, 21-22, 25 and 27/Jn 13:16-20  
Fri / Vier:  Acts 13:26-33/Ps 2:6-7, 8-9, 10-11ab/Jn 14:1-6  
Sat / Sab: Acts 13:44-52/Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4/Jn 14:7-14  

FR. FELIPE VIVES 
Parochial Vicar 
Vicario Parroquial 

frfelipe 
@stmichaelmckinney.org  

SUNDAY’S READINGS | LECTURAS DEL DOMINGO 
 

First Reading / Primera Lectura   — Acts 13:14, 43-52  
Psalm/Salmo — 100:1-2, 3, 5 (3c)  
Second Reading / Segunda Lectura  — Rv 7:9, 14b-17  
Gospel / Evangelio  — Jn 10:27-30  

READINGS | LECTURAS 

  We welcome all visitors and newcomers. If you 
are a visitor, we hope your time here is pleasant 
and your travels safe. If you are new to the parish, 
we encourage you to pick up a Welcome Packet. We 
are delighted to have you with us at Saint Michael 
the Archangel. 

  Damos la  bienvenida a  todos los  visitantes y  recién 
llegados. Si usted es un  visitante, esperamos que su 
tiempo aquí sea agradable y su viaje sea seguro. Si es 
nuevo en la parroquia, le sugerimos que tome un   
Paquete de Bienvenida. Estamos encantados de     
tenerle con nosotros en San Miguel el Arcángel. 

FR. JET GARCIA  
Pastor 

 frgarcia 
@stmichaelmckinney.org  

FR. DESMOND NDIKUM  
Parochial Vicar 
Vicario Parroquial 

frdesmond 
@stmichaelmckinney.org  

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 

 

Mon/Lun:   Sts. Nereus and Achilleus, Martyrs  
Tues/Mar:   Our Lady of Fatima  
Wed/Mier: St. Matthias, Apostle  
Thurs/ Juev:   St. Isidore  
Fri/Vier:   
Sat/Sab:   Armed Forces Day  

     First of all, the sheep hear  the voice of the shepherd. The initiative always comes from the Lord.   
Everything comes from his grace: it is he who calls us to communion with him. But this communion 
comes about if we open ourselves to listen. If we are deaf, he cannot grant us this communion. Opening 
ourselves to listening, because listening means  being available, it means docility, it means time dedicated 
to dialogue. Today, we are overwhelmed by words and by the urgency to always have something to say 
or do. Indeed, how often when two people are talking,  one does not wait for the other to finish his or her 
thought, but cuts the other off mid-sentence, and responds…. But if we do not allow another to speak, 
there is no listening. This is an ailment of our time. Today, we are overwhelmed by words, by the urgency 
to always have something to say or do. We are afraid of silence. How hard it is to listen to one other!  
 

      En primer lugar las ovejas escuchan la voz del pastor. La iniciativa viene siempre del Señor; todo parte de su 
gracia: es Él que nos llama a la comunión con Él. Pero esta comunión nace si nosotros nos abrimos a la escucha; 
si permanecemos sordos no nos puede dar esta comunión. Abrirse a la escucha porque escuchar significa dispo-
nibilidad, significa docilidad, significa tiempo dedicado al diálogo. Hoy estamos abrumados por las palabras y por 
la prisa de tener que decir o hacer algo siempre; es más, cuántas veces dos personas están hablando y una no 
espera que la otra termine el pensamiento, la corta a mitad de camino, responde… Pero si no la deja hablar, no 
hay escucha. Este es un mal de nuestro tiempo. Hoy estamos abrumados por las palabras, por la prisa de tener 
que decir siempre algo, tenemos miedo del silencio. ¡Cuánto cuesta escucharse!  
 
 

Pope Francis 
May 8TH,  2022 

VIVIR LA LITURGIA 
 

Jesus said, “My sheep hear my voice; I know them, 

and they follow me.” To follow him, we must know 

him. This week, how can we know Jesus better?  
 

Jesús dijo: "Mis ovejas oyen mi voz; Yo los conozco y    

ellos me siguen". Para seguirlo, debemos conocerlo.      

Esta semana, ¿cómo podemos conocer mejor a Jesús? 



Rosemarie Curran, Eliel Mancillas, Salvador Alvarez,  
Alexa Kong, Morgan Kong, Jorge Hernandez Cerda,  

Maria Elena Perez Mora, Jesus Huerta, Esther Villasana, 
Bryant family, Owens family, Elsa Mancillas,  

Brandon Trujillo, Pamela Collins, Alexis & baby Liam Alvarez,  
Hank Mazziotti, Ethan Ndeloa, Marisela Guerrero de Villalba,  

Amelia Hernandez, Lizeth Torres, Johnathan Herrera,   
Clemencia Peña, Diana Patricia Sanchez, Michael Frescas,  
Steve Lucky, Lisa Orzol, Antonio Mendoza, Macias family, 

Joe Crowl, Jenna Petraitis, James & Linda Hamblin,  
Alex & Regina Cole, Angela La Riva, Janice La Riva,  

G. K., Christian De Aguinaga, Karin De Aguinaga,  
Gragera Family, Iriarte Family, La Riva Family,  

Soto Family, De Aguinaga Family, Igor Gonzales,         
Nevy Bracho, Kerman Joseba Iriarte III, Angel La Riva, 

Salvador Alvarez, Eliel Mancillas, Carolina Nelson  
 

Please inform us of your loved one needing to be added to the prayer list, by calling 
the parish office @ 972-542-4667. Names will remain on the list for 1 month. 
 

Infórmenos por favor de su ser amado que necesita ser agregado a la lista de oración, 
llame a la oficina @ 972-542-4667. Los nombres permanecen en la lista durante 1 mes. 

FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACIÓN 

Sandra Hall, Claudia Feres 

 

 
SATURDAY, MAY 10TH /SÁBADO, 10 DE MAYO 
 8:00 am Todas las Madres 
 4:30 pm † Allan Hanoski 
 6:30 pm † Liboria Rodriguez Ibarra & † Rosario Negrete Castro 
 

SUNDAY, MAY 11TH / DOMINGO, 11 DE MAYO 
 7:30 am  † Dolores Lopez 
 9:30 am  † Marcos Gomez 
   † Maria Perez Saba  
   Francisco Juarez 
   † Francisca Vazquez Sanchez 
   Jimmy, Raul, and Alejandra 
 11:30 am  Ester Sanchez 
 2:00 pm  Dylan & Kenadi Pearson  
   † Carmen Morfin Galvan  
   † Joshua James Tanguma  
   Chloe Moreno 
   † Maricela   
 4:30 pm For the People 
   †  Kevin Ellington 
 

MONDAY, MAY 12TH /LUNES, 12 DE MAYO 
 8:00 am  † Katherine Ramsey 
 

TUESDAY, MAY 13TH /MARTES, 13 DE MAYO 
 5:30 pm † Jane Evans 
 

WEDNESDAY, MAY 14TH /MIÉRCOLES, 14 DE MAYO 
 8:00 am Souls in Purgatory 
 

THURSDAY, MAY  15TH /JUEVES, 15 DE MAYO 
 5:30 pm  † Delbert & Josephine Howell 
 

FRIDAY, MAY 16TH /VIERNES, 16 DE MAYO 
 8:00 am Tortorano family 
 

SATURDAY, MAY 17TH /SÁBADO, 17 DE MAYO 
 8:00 am † Manuela Gallegos y Aljandro Rodriguez 
 4:30 pm † Lydia “Lilly” Fickler 
 6:30 pm Rosalba Palacios  

" F o r  w h e r e  y o u r  t r e a s u r e  i s ,  t h e r e  
a l s o  w i l l  y o u r  h e a r t  b e . "  Matthew 6:21 
 

"Pues donde está tu tesoro, a l l í      
estará también tu corazón."  Mateo 6:21   

CHECKS BY MAIL / CHEQUES POR CORREO  
411 Paula Rd. McKinney, TX 75069 

TEXT-TO-GIVE You can give to St. Michael from your cell phone.  Just type a dollar 

amount to 972-544-5553. Tap the link, complete the form and you are 
done.  Thank you for your support.  God bless you! 
 
 

TEXTEA-PARA-DAR Ya puedes hacer tu donativo a San Miguel desde tu celular.  Pon la cantidad 

al  972-544-5553. Posiciónate en el link, completa la forma y listo. Gracias por su apoyo. Que 
Dios le bendiga. 

ONLINE GIVING | DONATIVO EN LÍNEA 
https://stmichaelmckinney.org/ 

Collection Category January February Budget Over/Short

1st Operating  $         81,958  $       72,322  $     199,350 ($45,070.00)

2nd Debt/Building Fund  $         23,079  $       22,502  $       54,450 ($8,869.00)

Online  $         31,745  $       33,212  $       78,000 ($13,043.00)

2025 Collections

Collection Category Mar. 2, 2025 Mar. 9, 2025 Mar.16, 2025 Mar.23, 2025 Budget Over/Short

1st Operating  $       17,736  $       14,610  $        22,012  $       18,253  $          88,600 (15,989.00)

2nd Debt/Building 

Fund

 $       45,267  $         9,184  $          6,436  $        7,914  $          24,200 44,601.00 

Attendance            4,095             4,063              4,020            3,908     

Collections Reporting

https://membership.faithdirect.net/TX1086?fbclid=IwAR2rTVAhttps://membership.faithdirect.net/TX1086


FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACIÓN 

 

  To volunteer with St. Michael, volunteers need 
to ensure that they are in compliance with the       
Diocese Safe Environment guidelines.  If your 
last training was more than a year ago, you need 
to update your training. 
 

  Para ser voluntario en St. Michael, los voluntarios deben 
asegurarse de cumplir con las pautas de Ambiente 
Seguro de la Diócesis. Si su última capacitación fue 
hace más de un año, debe actualizar su capacitación. 
   

\ UPDATE TRAINING | ACTUALIZAR ENTRENAMIENTO 
https://dallas.setanet.org/obligations.php 

 

QUESTIONS / PREGUNTAS 
972-542-4667  

Brenda ext. 113 

    

    Baptisms 
       BAUTISMOS 
   

  Baptism registrations / Registro para Bautismos 
 

 Monday to Thursday 
  9:30 am – 12:00 pm 

  2:00 pm –   4:00 pm 

https://www.instagram.com/saintmichaelmckinney/
https://www.youtube.com/c/SaintMichaelMcKinney
https://twitter.com/StMichaelMcK01
https://www.facebook.com/SaintMichaelMcKinney/
https://dallas.setanet.org/obligations.php


FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACIÓN 



FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACIÓN 

¿Por qué los católicos se arrodillan?  
 

     Genuflection, meaning “to bend the knee,” 
is a gesture of humility and reverence that 
Catholics perform, usually before entering or 
exiting a pew at Mass. Though often done  
automatically, this tradition invites us to     
recognize the presence of Christ in the       
Eucharist. 
     The act of kneeling has ancient roots as a 
sign of respect toward kings and rulers. Early 
Christians adopted it as a way to honor Jesus 
Christ—the King of Kings—especially in the 
Blessed Sacrament. Today, Catholics are 
called to genuflect whenever they are in the 
presence of the Eucharist, whether reserved 
in the tabernacle or exposed for Adoration. 
     We’re encouraged to be mindful of where 
the Blessed Sacrament is located in each 
church we visit and to genuflect in its direction. 
If it’s kept in a separate chapel, a reverent 
bow toward the altar is appropriate. 
     Catholics also genuflect during the Veneration 
of the Cross on Good Friday and when a relic 
of the True Cross is displayed. These moments 
invite us to reflect on Christ’s Passion and the 
gift of our salvation. 
     Genuflecting is more than a gesture—it’s a 
meaningful act of faith, reminding us that we 
are in the presence of something sacred. 

 ——————- 
     La genuflexión, que significa “doblar la rodilla”, es 
un gesto de humildad y reverencia que los católicos 
realizan, generalmente al entrar o salir de la banca 
durante la Misa. Aunque muchas veces se hace de 
forma automática, esta tradición nos invita a reconocer 
la presencia de Cristo en la Eucaristía. 
     Arrodillarse tiene raíces antiguas como señal de 
respeto hacia reyes y figuras de autoridad. Los prime-
ros cristianos adoptaron este gesto para honrar a   
Jesucristo—el Rey de Reyes—especialmente en el 
Santísimo Sacramento. Hoy, se nos llama a arrodillar-
nos siempre que estemos en presencia del Santísimo, 
ya sea en el sagrario o expuesto en adoración. 
     Debemos estar atentos a dónde se encuentra el 
Santísimo en cada iglesia que visitemos y arrodillarnos 
en esa dirección. Si está en una capilla aparte, se  
recomienda hacer una inclinación reverente hacia el 
altar. 
     También nos arrodillamos durante la veneración de 
la cruz el Viernes Santo y al estar frente a una reliquia 
de la Santa Cruz. Estos gestos nos recuerdan la Pasión 
de Cristo y el regalo de nuestra salvación. 
     Arrodillarse no es solo una tradición externa, sino 
un acto de fe que nos ayuda a reconocer lo sagrado 
que nos rodea. 



AROUND THE DIOCESIS | SUCEDIENDO EN LA DIÓCESIS 




